
Asennusohje | Monteringsanvisning

asennusohje liiketunnistin seinään 59102
220-240V | 500W | 160° | IP20
59102

Turvallisuusohje | Säkerhetsanvisning

HUOM! VALAISIMEN KYTKENNÄN SÄHKÖVERKKOON SAA TEHDÄ VAIN AMMATTITAITOINEN SÄHKÖASENTAJA! Tämä
asennusohje on säilytettävä ja sen on oltava käytössä asennuksessa ja huollossa. / OBS! ARMATURENS ANSLUTNING TILL
ELNÄTET FÅR ENDAST UTFÖRAS AV EN PROFESSIONELL ELEKTRIKER! Denna installationsmanual måste behållas och
användas vid installation och underhåll.

Perusvarotoimenpiteitä on aina noudatettava asennettaessa, mukaan lukien seuraavat: / Grundläggande säkerhetsåtgärder bör alltid
följas vid installation, inklusive följande:

1. Lue kaikki ohjeet / Läs alla instruktioner.

2. Asennusta varten vain lisensoitu sähköasentaja / Licensierad elektriker endast för installation.

3. Varmista aina, että virta on pois päältä ja liitin on jäähtynyt, ennen kuin teet mitään huoltoa, puhdistusta tai asennusta / Se alltid till
att strömmen är AV och beslaget har svalnat innan du utför underhåll, rengöring eller justering av montering.

4. Älä asenna valaisinta lämmönlähteen lähelle / Installera inte någon armatur nära värmekällan.

5. Älä ylitä nimellistä syöttöjännitettä tai virtaa / Överskrid inte den nominella matningsspänningen eller strömstyrkan.

6. Varmista, että virtajohto ja ruuvit ovat kunnolla kiinni ennen virran kytkemistä / Se till att strömkabeln och skruvarna är säkra innan
du ansluter strömmen.

Asennus | Montering

Katkaise virransyöttö ennen asennuksen aloittamista. Lue ohjeet ja tarkista, että sinulla on kaikki työkalut ja lisälaitteet, jotta asennus
onnistuisi. / Koppla bort strömförsörjningen innan installationen påbörjas. Läs anvisningarna och kontrollera att du har alla verktyg och
tillbehör som behövs.

VAROITUS / VARNING
1. Katkaise virta ennen asennusta / Stäng av innan installationen.

2. Kytke virta vain asennuksen ja tarkistuksen jälkeen / Slå på strömmen först efter installation och
revidering.

3. Ammattimainen sähköasentaja vain asennusta ja huoltoa varten / Professionell elektriker endast för
installation och underhåll.



Kytkentäkaavio / Kopplingsschema

Asennuskorkeus ja tunnistusalue / Installationshöjd och
detekteringsområde



Vaihe 1 / Steg 1
Katkaise virta ennen asennuksen aloittamista. Varmista, että
sähkö on katkaistu ja että laitetta ei voi kytkeä päälle
asennuksen aikana. Asennuksen saa tehdä vain
sähköasentaja.

Bryt strömmen innan installationen påbörjas. Säkerställ att
strömmen är bruten och att enheten inte kan slås på under
installationen. Installation får endast utföras av behörig elektriker.

Vaihe 2 / Steg 2
Irrota tunnistimen etulevy ja säädä TIME- ja
LUX-säätimet halutulle tasolle ennen asentamista
(katso kuva 1). TIME-säädin asettaa viiveen (10
sekuntia–7 minuuttia) ja LUX-säädin kynnysvalon
(3–2000 luksia).

Ta bort sensorns frontpanel och justera TIME- och
LUX-rattarna till önskat läge innan montering (se figur 1).
TIME-ratten ställer in fördröjningen (10 sekunder–7
minuter) och LUX-ratten ställer in ljuströskeln (3–2000
lux).

Vaihe 3 / Steg 3
Löysää liitinrivin ruuvit ja kytke johtimet kytkentäkaavion
mukaan: L (vaihe) ja N (nolla) verkkovirtalähteestä
tunnistimen liittimiin. Kytke kuorma (valaisin) L- ja A-liittimien
väliin. ÄLÄ koskaan kytke tunnistinta suoraan pistorasiaan.

Lossa skruvarna i anslutningsplinten och anslut ledarna enligt
kopplingsdiagrammet: L (fas) och N (nolla) från nätet till sensorns
klämmor. Anslut lasten (armaturen) mellan klämmorna L och A.
Anslut ALDRIG sensorn direkt till ett eluttag.

Vaihe 4 / Steg 4
Valitse asennustapa: pyöreään reikään asennuksessa
työnnä tunnistin reikään ja kiristä molemmin puolin
olevat levitysruuvit (katso kuva 2). Neliöreikään
asennuksessa työnnä tunnistin reikään ja kiinnitä
ruuveilla kiinnitysreikien kautta (katso kuva 3).
Asenna tunnistin 1–1,8 metrin korkeuteen. Vältä
suuntaamista peileihin, lämpölähteisiin tai tuulessa
liikkuviin esineisiin.

Välj monteringssätt: vid montering i runt hål, skjut in
sensorn i hålet och dra åt spärrbultarna på båda sidor (se
figur 2). Vid montering i fyrkantigt hål, skjut in sensorn i
hålet och fäst med skruvar genom monteringshålen (se
figur 3). Montera sensorn på 1–1,8 meters höjd. Undvik
att rikta den mot speglar, värmekällor eller föremål som
rör sig i vinden.



Vaihe 5 / Steg 5
Asenna etulevy takaisin paikalleen. Kytke virta ja testaa
toiminta. Aseta toimintokytkin PIR-asentoon: tunnistin
lämmittelee 30 sekuntia, minkä jälkeen se on valmis
tunnistamaan liikettä. Kun liike havaitaan, valaisin syttyy.
Kun liikettä ei enää havaita, valaisin sammuu viiveen jälkeen
(oletuksena noin 10 sekuntia).

Sätt tillbaka frontpanelen. Slå på strömmen och testa funktionen.
Ställ funktionsomkopplaren i PIR-läge: sensorn värms upp i 30
sekunder, varefter den är redo att detektera rörelse. När rörelse
detekteras tänds armaturen. När ingen rörelse längre detekteras
släcks armaturen efter inställd fördröjning (standardinställning
cirka 10 sekunder).

Vaihe 6 / Steg 6
Hienosäädä LUX-säädin halutulle valoherkkyydelle.
Aurinko-asennossa (maksimi) tunnistin toimii myös
päivänvalossa. Kuu-asennossa (minimi) tunnistin
aktivoituu vasta, kun ympäristön valaistus laskee alle
3 luksin. Säädä TIME-säädin sopivaan
poiskytkentäviiveeseen.

Finjustera LUX-ratten till önskad ljuskänslighet. I solläge
(maximum) fungerar sensorn även i dagsljus. I månläge
(minimum) aktiveras sensorn först när omgivningsljuset
sjunker under 3 lux. Justera TIME-ratten till önskad
frånkopplingsfördröjning.


